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Moments 
with the  

Messenger 

Th e  b o o k s  o f  Prophetic Biography 
recount the story of a woman who lost her 
father, husband, and son during the Battle 
of Uhud. Upon hearing this devastating 
news, her first response was to ask, “What 
happened to the Messenger of Allah s?” 
When she was assured he was safe and 
well, just as she had hoped, she replied, 
“Show him to me so I can see him with my 
own eyes.” When they pointed him out, 
she gazed at him and said, “Every calamity 
after you is insignificant.”

This woman from the Ansar had just 
endured profound loss, yet she found 
solace in the well-being of the Messenger 
of Allah s. Her heart was deeply attached 
to the Prophet s, and he became the 
lens through which she processed her 
experiences. Through him s, she found 
an anchor amidst her trials.

Though the Prophet s is not physically 
among us today, we still have the 
opportunity to find healing and strength 
through him s. Sending prayers and 

s
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salutations upon him s, known as Salawat, 
opens a relationship with the Messenger 
s that profoundly connects us to him. It 
allows us to invite the Messenger s into 
our lives, providing us with the guidance 
and comfort we need.

The text before you has been compiled 
to facilitate daily moments with the 
Messenger of Allah s. It is meant to be 
read every day, inviting the presence of 
the Messenger s into our lives, fostering a 
sense of companionship with him s, and 
finding healing through the prayers upon 
him s.

The formulas of Salawat [Prayers upon 
the Messenger s] in this text have been 
carefully selected from Hadith literature, 
the Dalail al-Khayrat of Imam al-Jazuli, 
and the works of Shaykh Ahmad Dardir 
and Shaykh Yusuf al-Nabhani. 

If you have this work before you, commit 
to reading it daily to cultivate a meaningful 
relationship with the Messenger s.

May Allah forgive our transgressions 
and make us among those who consistently 
send salutations upon the Messenger s.  
 
Ameen.

 
Mohsen Al’Naj jar

Moutasem Atiya
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Three Hadiths on the
Virtues of Spending Moments

with the Messenger Muhammad s

َ نَسَِيَ� مََنْْ  وَسَََلََّمََ:  عََلَيَْهِِْ   ُ اللَّهُ� صََلَّىى  ِ�للَّهِ  ا رَسَُُولُُ  قََالََ 
نَََّةِِ

�
َ خََطِِئََ طََرِِيقََ الْجَ �� ةََ عَلَيَّ الصََّلَاا

The Messenger of Allah, peace and blessings be 
upon him, said: “Whoever forgets to send blessings 
upon me has lost the path to Paradise.”-Ibn Majah

F

أولى إنََّ  وَسَََلََّمََ:  عََلَيَْهِِْ   ُ اللَّهُ� صََلَّىى  ِ�للَّهِ  ا رَسَُُولُُ  قََالََ 
ثُرُهُُم عَليَّ ةًًلاص

ْ
كْ

َ
  الَنَّاسِِ بي يَوَمََ القيامةِِ أَ

The Messenger of Allah, peace and blessings be 
upon him, said: “The closest people to me on the 
Day of Resurrection will be those who sent the 
most blessings upon me.”-Tirmidhi

F
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ةََ عََلَيَْكََْ فََكََمْْ ُ الصََّلَاا ثِرُ�
ْ
كْ

ُ
ِ�للَّهِ ِإِنِّيي أُ تُُ يَاَ رَسَُُولََ ا

ْ
 قُُلْ

تُُ:
ْ
تِيي ؟ فََقََالََ:} مََا شِِئْتََْ { قُُلْ نْْ صََلَاا جْْعََلُُ لَكَََ ِمِ

َ
 أَ

ٌ لَكَََ { إِنِْْ زِدِْْتََ فََهُُوََ خََيْرٌ�
 الرُُّبُُعََ ؟ قََالََ:} مََا شِِئْتََْ ، فََ

فََهُُوََ زِدِْْتََ  إِنِْْ 
فََ شِِئْتََْ  مََا  قََالََ:}  ؟  اصِْْلنِّفََ  تُُ: 

ْ
 قُُلْ

إِنِْْ
�ِ ؟ قََالََ:} مََا شِِئْتََْ ، فََ

تُُ: فََالثُّلُُثََُيْنِ
ْ
ٌ لَكَََ { قُُلْ  خََيْرٌ�

تِيي صََلَاا لَكَََ  جْْعََلُُ 
َ
أَ تُُ: 

ْ
قُُلْ  } لَكَََ   ٌ خََيْرٌ� فََهُُوََ   زِدِْْتََ 

هَََا؟ قََالََ:} ذًًِإِا تُكُْْفَىى هََمََّكََ ، وََيُُغْْفََرُُ لَكَََ ذََنْْبُُكََ { كُلَّ�
On the authority of Ubay Ibn Kaab: 

“I said, ‘O Messenger of Allah! I frequently send 
blessings upon you, so how much of my supplication 
should I dedicate to you?’ He said, ‘Whatever you 
wish.’ I said, ‘A quarter?’ He said, ‘Whatever you 
wish, and if you increase it, it will be better for 
you.’ I said, ‘A half ?’ He said, ‘Whatever you wish, 
and if you increase it, it will be better for you.’ I 
said, ‘Two-thirds?’ He said, ‘Whatever you wish, 
and if you increase it, it will be better for you.’ I 
said, ‘Shall I dedicate all my supplication to you?’ 
He said, ‘Then your worries will be taken care of, 
and your sins will be forgiven.’”- Ahmad

F
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ِمِيِ ِنِ الّرَّحِ
َ ِ�للَّهِ الّرَّحْمَ� بِسْمِ ا

Bismillah ir-Rahman ir-Rahim

In The Name of Allah, The All-Merciful; The 
Especially Merciful.

F

ِ يَاَ ى� الَنَّبِيِّ� ئِكََِتََهُُ يُصََُلُّوُنََ عَلَى  ِإِنََّ الَلهَ وََمََلَاا
نََيِ� آمََنُوُا صََلُُّوا عََلَيَْهِِْ وَسَََمُُِلِّوا تَسَْْمًًيِلِا


يُُّهََا الَّذِ

َ
  أَ

Innallaha wa malaikatahu yusalloona ’alan-
Nabiyyi ya ayyuhal-ladhina amanu sallu 
’alayhi wa sallimu taslima.

Indeed Allah showers His blessings upon the 
Prophet, and His angels pray for him. O believers; 
Invoke Allah’s blessings upon him, and salute him 
with worthy greetings of peace.

112

‬  آِل‭َاَنِِدِّيََّس  ‬ِ ى� دٍّم‭ ‬ٍَّوَعََلَى  ‬  سََّيِّدِِنَاَ‬  مُحَ� ى� ‬  عَلَى  الّلَّهُُّمَّ‬  صََّلِّ
‭ ى� يِهِمََ‬  وَعََلَى ‬  سََّيِّدِِنَاَ‬  ِإِبْرََْا ى� دٍّم‭ ‬ٍَّكََمََا‬  صََّلَّيْتََْ‬  عَلَى   ‬مُحَ�
دٌيِ�ٌ‬   *‬‭َّمُُّهَّلّلا  

دٌيِ�حَمٌِ‬  مَجِ  يِهِمََ‬  ّنَِّإِك‭ ‬ََ  ‬آِلِ‬  سََّيِّدِِنَاَ‬  ِإِبْرََْا
‭ٍَّمٍّد  ‬  آِلِ‬  سََّيِّدِِنَاَ‬  مُحَ� ى� دٍّم‭ ‬ٍَّوَعََلَى  ‬  سََّيِّدِِنَاَ‬  مُحَ� ى�  ‬بَاَِرِكْْ‬  عَلَى
‬  ‭ِلِآ ى� يِهِمََ‬  وَعََلَى ‬  سََّيِّدِِنَاَ‬  ِإِبْرََْا ى� تََ‬  عَلَى

ْ
 ‬كََمََا‬  بَاَرََكْ

دٌٌيِ�*  
دٌٌيِ�حَمِ  مَجِ  يِهِمََ  ّنَِّإِكََ   ‬‬سََّيِّدِِنَاَ  ِإِبْرََْا
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Allahumma salli ‘ala Sayyidina Muhammad 
wa ‘ala ali Sayyidina Muhammad kama sallayta 
‘ala Sayyidina Ibrahim wa ‘ala ali Sayyidina 
Ibrahim innaka Hamidun Majid. Allahumma 
barik ‘ala Sayyidina Muhammad wa ‘ala ali 
Sayyidina Muhammad kama barakta ‘ala 
Sayyidina Ibrahim wa ‘ala ali Sayyidina 
Ibrahim innaka Hamidun Majid.

O Allah, send prayers upon our master Muhammad 
and upon the Family of our master Muhammad, just 
as You have sent prayers upon our master Ibrahim 
and upon the Family of our master Ibrahim; verily 
You are the Praiseworthy, the Glorious O Allah, 
bless our master Muhammad and the Family of our 
master Muhammad, just as you have blessed our 
master Ibrahim and the Family of our master 
Ibrahim; verily You are the Praiseworthy, the 
Glorious.

122

ى� �ِ وَعََلَى مِّيِّ
ُ
مَََّدٍٍ الَنَِّبيِّ الأُ  اللََّهُُمََّ صََِلِّ ىعَلى سََِيِّدِِنَاَ مُحَ�

سََِيِّدِِنَاَ ى�  عَلَى صََلََّيْتََْ  كََمََا  مَََّدٍٍ  مُحَ� سََِيِّدِِنَاَ   آِلِ 
ى� يِهِمََ •* وََبََاِرِكْْ عَلَى ى� آِلِ سََِيِّدِِنَاَ ِإِبْرََْا يِهِمََ وَعََلَى  ِإِبْرََْا

سََِيِّدِِنَاَ آِلِ  ى�  وَعََلَى  ِ� مِّيِّ
ُ
الأُ  ِ الَنَّبِيِّ� مَََّدٍٍ  مُحَ�  سََِيِّدِِنَاَ 

ى� وَعََلَى يِهِمََ  ِإِبْرََْا سََِيِّدِِنَاَ  ى�  تََ عَلَى
ْ
بَاَرََكْ كََمََا  مَََّدٍٍ   مُحَ�

دٌٌيِ�حَمِ   نَِّإِكَََ  يَنَِمِ  العََالَ فِيي  يِهِمََ  ِإِبْرْا سََِيِّدِِنَاَ   آِلِ 
ى� مَََّدٍٍ وَعََلَى سََِيِّدِِنَاَ مُحَ� ى�  مّْْحَّ عَلَى اللََّهُُمََّ تَورََ  *• دٌٌيِ� 

 مَجِ
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سََِيِّدِِنَاَ ى�  عَلَى ْتََ  تَرََ�حَّمْ كََمََا  مَََّدٍٍ  مُحَ� سََِيِّدِِنَاَ   آِلِ 
دٌٌيمحَم نَِّإِكَََ  يِهِمََ  ِإِبْرََْا سََِيِّدِِنَاَ  آِلِ  ى�  وَعََلَى يِهِمََ  ى� ِإِبْرََْا وَعََلَى مَََّدٍٍ  مُحَ� سََِيِّدِِنَاَ  ى�  ْ عَلَى َنَّنْ� وََتَحَ� اللََّهُُمََّ   *• دٌٌيجمَج   
سََِيِّدِِنَاَ ى�  عَلَى َنََّنْتََْ 

�
تَحَ كََمََا  مَََّدٍٍ  مُحَ� سََِيِّدِِنَاَ   آِلِ 

دٌٌيِ�حَمِ  نَِّإِكَََ  يِهِمََ  إبْرََْا سََِيِّدِِنَاَ  آِلِ  ى�  وَعََلَى يِهِمََ   ِإِبْرََْا
ى� آِلِ مَََّدٍٍ وَعََلَى ى� سََِيِّدِِنَاَ مُحَ� دٌٌيجمَج •* اللََّهُُمََّ وَسَََمّْْلِّ عَلَى  
يِهِمََ ى� سََِيِّدِِنَاَ ِإِبْرََْا مَََّدٍٍ كََمََا سََلََّمْْتََ عَلَى  سََِيِّدِِنَاَ مُحَ�

دٌٌيجمَج دٌٌيِ�حَمِ   يِهِمََ  نَِّإِكَََ  ى� آِلِ سََِيِّدِِنَاَ ِإِبْرََْا وَعََلَى
Allāhumma salli ‘alā sayyidinā Muhammad 
an-nabī al-ummī wa ‘alā āli sayyidinā 
Muhammad, kamā sallayta ‘alā sayyidinā 
Ibrāhīm wa ‘alā āli sayyidinā Ibrāhīm. Wa 
bārik ‘alā sayyidinā Muhammad an-nabī al-
ummī wa ‘alā āli sayyidinā Muhammad, kamā 
bārakta ‘alā sayyidinā Ibrāhīm wa ‘alā āli 
sayyidinā Ibrāhīm fi-l-‘ālamīn innaka hamīd 
majīd. Allāhumma wa tarahham ‘alā sayyidinā 
Muhammad wa ‘alā āli sayyidinā Muhammad 
kamā tarahhamta ‘alā sayyidinā Ibrāhīm wa 
‘alā āli sayyidinā Ibrāhīm innaka hamīd majīd. 
Allāhumma wa tahannan ‘alā sayyidinā 
Muhammad wa ‘alā āli sayyidinā Muhammad 
kamā tahannanta ‘alā sayyidinā Ibrāhīm wa 
‘alā āli sayyidinā Ibrāhīm innaka hamīd majīd. 
Allāhumma wa sallim ‘alā sayyidinā 
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Muhammad wa ‘alā āli sayyidinā Muhammad 
kamā sallamta ‘alā sayyidinā Ibrāhīm wa ‘alā 
āli sayyidinā Ibrāhīm innaka hamīd majīd.

O Allah, send prayers upon our master Muhammad 
the Unlettered  Prophet, and upon the Family of our 
master Muhammad, just as You have sent prayers 
upon our master Ibrahim and upon the Family of our 
master Ibrahim; and bless our master Muhammad 
the Unlettered Prophet and the Family of our master 
Muhammad, just as you have blessed our master 
Ibrahim and the Family of our master Ibrahim; 
verily You are the Praiseworthy, the Glorious. And 
extend loving-mercy to our master Muhammad and 
the Family of our master Muhammad, just as You 
extended loving-mercy to our master Ibrahim and 
the Family of our master Ibrahim; verily You are the 
Praiseworthy, the Glorious. O Allah, show divine 
tenderness to our master Muhammad and the Family 
of our master Muhammad, just as You showed 
divine tenderness to our master Ibrahim and the 
Family of our master Ibrahim; verily You are the 
Praiseworthy, the Glorious. O Allah, send 
salutations of peace upon our master Muhammad 
and the Family of our master Muhammad, just as 
You sent salutations of peace upon our master Ibrahim 
and the Family of our master Ibrahim; verily You 
are the Praiseworthy, the Glorious.
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132

وََنَبَِِيِِّكََ كََِ  عََبْدِْ مَََّدٍٍ  سََِيِّدِِنَاَ مُحَ� ى�   اللََّهُُمََّ صََِلِّ عَلَى
هِِ زْْوََاِجِ

َ
وََأَ  ِ آلِهِ� ى�  وَعََلَى ّ�مِّيِّ 

ُ
الأُ الَنَِّبيِّ   وََرَسَُُوِلِكََ 

كََ نََفِْْسِ كََ ِرِوضََا  ِقِ
ْ
خََلْ عََدََدََ   *• وَسَََمِْْلِّ  يََِّرِِّتِهِِ   وَذَُُ

مََِ�كَلِاِتِكََ دََِمِادََ  وََزِِنَةَََ عََرْشِِْكََ وََ
Allāhumma salli ‘alā sayyidinā Muhammad, 
‘abdika wa nabiyyika wa rasūlika an-nabiyy 
al-ummī, wa ‘alā ālihi wa azwājihi wa 
dhurriyyatihi wa sallim, ‘adada khalqika wa 
ridā nafsika wa zinata ‘arshika wa midāda 
kalimātika.

O Allah, send prayers and greetings of peace upon 
our master Muhammad, Your servant and Prophet 
and Messenger, the Unlettered  Prophet—and upon 
his Family, wives, and progeny—by the number of 
Your creation, Your good-pleasure, the weight of 
Your Throne, and the ink of Your words.

142

ى� آِلِ سََِيِّدِِنَاَ مَََّدٍٍ وَعََلَى ى� سََِيِّدِِنَاَ مُحَ�  اللََّهُُمََّ صََِلِّ عَلَى
دََاءًً

َ
هِِ أَ ِقِّ ةًًا تَكَُُونُُ لَكَََ ِرِضََاءًً •* وََلِحَ� مَََّدٍٍ صََلَا  مُحَ�

لَيِةَََ وََالمََقََامََ لَيِسِةَََ وََالفََضِ عْْطِِهِِ الوَ
َ
وََأَ

ي وَعَََدْْتَهَُُ  ِ�


المََحْْمُُودََ الَّذِ
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Allāhumma salli ‘alā sayyidinā Muhammad 
wa ‘alā āli sayyidinā Muhammad salātan 
takūnu laka ridā’an, wa li-haqqihi adā’an, wa 
a‘tihi-l-wasīlah wa-l-fadīlah wa-l-maqām al-
mahmūd alladhī wa‘adtahu.

O Allah, send prayers upon our master Muhammad 
and the Family of our master Muhammad—a 
prayer that is pleasing to You and which fulfills his 
right—and grant him the Wasila and Fadila, and 
the Station that You have promised him.

152

لََِ�
مََنْزِ

ْ
الْ  ُ

�لْهُِ
 نْزِْ

َ
وََأَ مَََّدٍٍ  مُحَ� سََِيِّدِِنَاَ  ى�  عَلَى صََِلِّ   اللََّهُُمََّ 

يَِقَِامََة
ْ
نِْمِكََْ يَوَْْمََ الْ مُُقََرََّبََ 

ْ
الْ

Allāhumma salli ‘alā sayyidinā Muhammad 
wa anzilhu-l-manzala-l-muqarraba minka 
yawma-l-qiyāmah.

O Allah, send prayers upon our master Muhammad 
and bestow him the Station of Proximity to You on 
the Day of Resurrection.

162

مَََّدٍٍ مُحَ� سََِيِّدِِنَاَ  ى�  عَلَى وََبََاِرِكْْ  وَسَََمِْْلِّ  صََِلِّ   اللََّهُُمََّ 
وََمََا يسَىى  وَِعِ وََمُُوسَىى  يِهِمََ  وََإِبِْرََْا وََنُوُحٍٍ   وََآدََمََ 
اِللهِ صََلَوَََاتُُ  مُُرْسََْيَنَِلِ 

ْ
وََالْ الَنَّبِيَنَِيِِّ  نََِمِ    بَيَْنََْهُُمْْ 

يَنَِعِ َ جْمَ�
َ
مِْْهِ أَ مُُاهُُ عََلَيَْ وَسَََلَا
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Allāhumma salli wa sallim wa bārik ‘alā 
sayyidinā Muhammad wa Ādam wa Nūh wa 
Ibrāhīm wa Mūsā wa ‘Īsā wa mā baynahum 
mina-n-nabiyyīn wa-l-mursalīn salawātu 
Allāhi wa salāmuhu ‘alayhim ajma‘īn.

O Allah, send Your prayers, peace, and blessings 
upon our master Muhammad, Adam, Noah, 
Abraham, Moses, Jesus, and all the prophets and 
messengers between them. May the prayers and peace 
of Allah be upon them all.

172

ذََكََرََهُُ مََا  عََدََدََ  مَََّدٍٍ  مُحَ� سََِيِّدِِنَاَ   ٰ ��عَلَىٰ صََِلِّ   اللََّهُُمََّ 
غََالُِفِوُنََ

ْ
رِِهِِ الْ

ْ
كِْذِ الَذَّارُُِكِنََو وََغََفََلََ عََنْْ 

Allahumma salli 'ala Sayyidina Muhammad 
'adada ma dhakarahu adh-dhakirun wa ghafala 
'an dhikrihi al-ghafilun.

 O Allah, send Your prayers upon our master‏
Muhammad in the number of times the mindful 
remember him and in the number of times the heedless 
neglect to remember him.

182

مَََّدٍٍ مُحَ� سََِيِّدِِنَاَ  ى�  عَلَى وََبََاِرِكْْ  وَسَََمِْْلِّ  صََِلِّ   اللََّهُُمََّ 
ِ قُُيِلِ ِبِكََمََالِهِ� ِ * عََدََدََ كََمََاِلِ اِللهِ وََكََمََا يََ ى� آلِهِ� وَعََلَى
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Allahumma salli wa sallim wa barik ‘ala 
sayyidina Muhammad wa ‘ala alihi, ‘adada 
kamalillah, wa kama yaliqu bi kamalihi.

O Allah, send Your prayers, peace, and blessings 
upon our master Muhammad and upon his family, 
in a measure equal to the perfection of Allah and as 
befits His perfection.

192

مَََّدٍٍ مُحَ� سََِيِّدِِنَاَ  ى�  عَلَى وََبََاِرِكْْ  وَسَََمِْْلِّ  صََِلِّ   اللََّهُُمََّ 
ى� عَلَى وََبََاِرِكْْ  وَسَََمِْْلِّ  وَصَََِلِّ   * ينِمِ 

َ �لْأَ
ا قِِ   الصََّاِدِ

مُُِينِِبِ * وَصَََِلِّ
ْ
ِقِّ الْ

�لْحَ
ي جََاءََ ِبِا ِ�


مَََّدٍٍ الَّذِ  سََِيِّدِِنَاَ مُحَ�

تََهُُ
ْ
رْسََْلْ

َ
ي أَ ِ�


مَََّدٍٍ الَّذِ ى� سََِيِّدِِنَاَ مُحَ�  وَسَََمِْْلِّ وََبََاِرِكْْ عَلَى

ى� عَلَى وََبََاِرِكْْ  وَسَََمِْْلِّ  وَصَََِلِّ   * يَنَِمِ  عََالَ
ْ
لِْلِ  َةًً   رَحَْمَ�

مُُرْسََْيَنَِلِ *
ْ
نْبِْيََِاِءِ وََالْ

َ �لْأَ
ِعِيِ�جَمِ ا  ى�  مَََّدٍٍ وَعََلَى  سََِيِّدِِنَاَ مُحَ�

ذََكََرََكََ مَََا  كُلَّ� يَنَِعِ  َ جْمَ�
َ
أَ مِْْهِِبِ  وَصَََحْْ مِْْهِِلِ   آ ى�   وَعََلَى

غََالُِفِوُنََ
ْ
رِكََِ الْ

ْ
كِْذِ الَذَّارُُِكِنََو وََغََفََلََ عََنْْ 

Allāhumma salli wa sallim wa bārik ‘alā 
sayyidinā Muhammad as-Sādiq al-Amīn, wa 
salli wa sallim wa bārik ‘alā sayyidinā 
Muhammad alladhī jā’a bi-l-haqq al-mubīn, 
wa salli wa sallim wa bārik ‘alā sayyidinā 
Muhammad alladhī arsaltahu rahmatan li-l-
‘ālamīn, wa salli wa sallim wa bārik ‘alā 
sayyidinā Muhammad wa ‘alā jamī‘i-l-anbiyā’ 
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wa-l-mursalīn, wa ‘alā ālihim wa sahbihim 
ajma‘īn, kulla mā dhakaraka-dh-dhākirūn wa 
ghafala ‘an dhikrikal ghāfilūn.

O Allah, send Your prayers, peace, and blessings 
upon our master Muhammad, the truthful and 
trustworthy. And send prayers, peace, and blessings 
upon our master Muhammad, who brought the clear 
truth. And send prayers, peace, and blessings upon 
our master Muhammad, whom You sent as a mercy 
to all the worlds. And send prayers, peace, and 
blessings upon our master Muhammad and upon all 
the prophets and messengers, and upon their families 
and companions, every time those who remember 
You do so, and as long as the heedless neglect Your 
remembrance.

1102

رِِْ بَحْ�  ِ آلِهِ� ى�  وَعََلَى مَََّدٍٍ  مُحَ� سََِيِّدِِنَاَ  ى�  عَلَى صََِلِّ   اللََّهُُمََّ 
اكََِرِ وََسََِلِاِنِ حُُجََِّتِكََ * َ سْرَ�

َ
ِنِِ أَ نْوََْاكََِرِ * وََمََعْْدِ

َ
 أَ

ِتِكََ * وَخَََاِمِِتِ َ  وَعَََرُُوسِِ مََمْْلَكَََِتِكََ وََإِمََِاِمِ حََضْرَ�
وََتََبْقَْىى كََ  دََِبِوََاِمِ تَدَُُم�و  ة�ا  صََلَا نْبِْيََِائِكََِ 

َ
 أَ

وََتَرَْْضَىى يِضِهِِ  وََتُرُْ يِضِكََ  تُرُْ ةًًا  صََلَا  *  بَِبَِقََائِكََِ 
يَنَِ  رْحََْمََ الرََّاحِمِ�

َ
هََِبِا عََنََّا يَاَ أَ

Allāhumma salli ‘alā sayyidinā Muhammadin wa 
‘alā ālihi bahri anwārika, wa ma’dini asrārika, wa 
lisāni hujjatika, wa ‘arūsi mamlakatika, wa imāmi 
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hadratika, wa khātimi anbiyā’ika, salātan tadūmu 
bidawāmika, wa tabqa bibaqā’ika, salātan turdīka 
wa turdīhi, wa tarda bihā ‘anna yā arhamar 
rahimīn.

O Allah, send prayers upon our master Muhammad 
and his family, the ocean of Your lights, the source of 
Your secrets, the tongue of Your proof, the beloved of 
Your dominion, the leader of Your presence, and the 
seal of Your prophets. A blessing that lasts with Your 
everlastingness, and endures with Your endurance. 
A blessing that pleases You and pleases him, and by 
which You are pleased with us, O Most Merciful of 
the merciful.

1112

‎ٍٍمَََّد مُحَ� سََِيِّدِِنَاَ  ى�  عَلَى وََبََاِرِكْْ  وَسَََمِْْلِّ  صََِلِّ   اللََّهُُمََّ 
ِ آلِهِ� ى�  وَعََلَى  ِ� مِّيِّ

ُ
الأُ  ِ الَنَّبِيِّ� وََرَسَُُوِلِكََ  كََِ   عََبْدِْ

ذََاِتِ عََظََمََةِِ  قََِبِدِْْرِ  تَسَْْمًًيِلِا  وَسَََمِْْلِّ   وَصَََحِْْبِهِِ 
يٍنٍِ �ِ وََقْتٍٍْ وَحَِ ِ�للَّهِ فِيي كُلِّ ا

Allāhumma salli wa sallim wa bārik ‘alā sayyidinā 
Muhammad ‘abdika wa rasūlika an-nabī al-ummī 
wa ‘alā ālihi wa sahbihi wa sallim taslīman bi-qadr 
‘azamat dhāti Allāh fī kulli waqtin wa hīn.

O Allah, send Your prayers, peace, and blessings 
upon our master Muhammad, Your servant and 
messenger, the unlettered Prophet, and upon his 
family and companions. Grant complete peace and 
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blessings upon him equal to the greatness of Allah’s 
essence at every moment and in all times.

1122

‭اََهُُّي
َ
ِ‬  يَاَ‬  أَ ‬  الَنَّبِيِّ� ى� ئِكََِتََهُُ‬  يُصََُلُُّونََ‬  عَلَى  ِإِنََّ‬  اللهََ‬  وََمََلَاا
نََيِ�  آمََنُوُا  صََلُّوُا  عََلَيَْهِِْ  وَسَََمُُِلِّوا  تَسَْْمًًيِلِا


‬الَّذِ

ِ� َيْكََْ اللََّهُُمََّ رََبِّيي وَسَََعْْدََيْكََْ * صََلَوَََاتُُ اِللهِ البَرِّ  لَبَّ�
•وََالَنَّبِيَنَِيِِّ  * مُُقََرََّيَنَِبِ 

ْ
الْ مََلَاَئِكََِةِِ 

ْ
وََالْ  * ِمِيِ   الّرَّحِ

وََمََا  * يَنَِ  الِحِ� وََالّصَّ وََالشُُّهََدََاِءِ   * يَنَِقِيّدِّّصِّ     وََال
ى� عَلَى  * يَنَِمِ  العََالَ رَبَََّ  يَاَ  ءٍٍ  ْ شَيْ� نْْ  ِمِ لَكَََ   سََبََّحََ 

* الَنَّبِيَنَِيِِّ  خََاتَِمِ  اِللهِ  عََبْدِِْ  بِْنِ  دِِ  ّمَّ مُحَ�  سََِيِّدِِنَاَ 
يَنَِقِ * وََرَسَُُوِلِ رَِبِّ  وَسَََّيِّدِِ المُُرْسََْيَنَِلِ * وََإِمََِاِمِ المُُتََّ

كََْ
�

ِإِلَيْ الّدَّاعِيي   * ِيرِِشِ  بَ
ْ
الْ دِِ  اِهِ الّشَّ  * يَنَِمِ  عََالَ

ْ
 الْ

مُُا مُُِيرِِنِ * عََلَيَْهِِْ السََّلَا
ْ
اجِِ الْ َ ِبِإِذِِْْنِكََ السِّرَ�

Innallaha wa malaikatahu yusalloona ’alan-
Nabiyyi ya ayyuhal-ladhina amanu sallu 
’alayhi wa sallimu taslima

Labbayka Allāhumma rabbī wa sa‘dayka, 
salawātu Allāhi-l-barr-ir-rahīm, wa-l-malā’ika 
al-muqarrabīn, wa-n-nabiyyīn wa-s-siddīqīn, 
wa-sh-shuhadā’ wa-s-sālihīn, wa mā sabbaha 
laka min shay’in yā rabb al-‘ālamīn, ‘alā 
sayyidinā Muhammad ibn ‘Abd Allāh khātam 

﴿

﴿



19

an-nabiyyīn, wa sayyid al-mursalīn, wa imām 
al-muttaqīn, wa rasūl rabb al-‘ālamīn, ash-
shāhid al-bashīr, ad-dā‘ī ilayka bi-idhnik as-
sirāj al-munīr, ‘alayhi-s-salām.

Verily Allah and His angels send prayers upon the 
Prophet. O you who believe! Send prayers upon him 
and salute him with abundant greetings of peace. 
(surah al-ahzab 33.56)

O Allah, my Lord, I respond to Your call and am at 
Your service! May abundant prayers—from Allah 
the Compassionate and Lovingly-Merciful, and 
from the angels brought nigh, and from the Prophets 
and the Truthful and the martyrs and the righteous, 
and indeed from everything that glorifies You, O 
Lord of the Worlds—be upon our master our master 
Muhammad son of ‘Abdullah—the Seal of the 
Prophets, the master of the Emissaries sent forth, the 
leader of the God-conscious folk, the Messenger of 
the Lord of the Worlds, the Witness, the Bringer of 
glad tidings, the Caller unto You with Your 
permission, the Luminous Lamp. May salutations 
of peace be upon him.

1132

مَََّدٍٍ ِذِي ى� سََِيِّدِِنَاَ مُحَ�  اللََّهُُمََّ صََِلِّ وَسَََمِْْلِّ وََبََاِرِكْْ عَلَى
ى� رََِهِِةِ * وَصَََِلِّ وَسَََمِْْلِّ وََبََاِرِكْْ عَلَى َا

�لْبَ
زََِجِاِتِ ا مُُعْْ

ْ
 الْ

وَصَََِلِّ  * رََِخِِةِ  فََا
ْ
الْ مََنََاِقِبِِ 

ْ
الْ ِذِي  مَََّدٍٍ   سََِيِّدِِنَاَ مُحَ�

الُدُّنْْيََا فِيي  مَََّدٍٍ  مُحَ� سََِيِّدِِنَاَ  ى�  عَلَى وََبََاِرِكْْ   وَسَََمِْْلِّ 
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سََِيِّدِِنَاَ ى�  عَلَى وََبََاِرِكْْ  وَسَََمِْْلِّ  وَصَََِلِّ   * رََِخِآِةِ 


 وََالْآ
رََِهِِةِ ِقِاهِِ الطََّا

خْْلَا
َ
قِْْلِّنَاَ ِبِأَ

مَََّدٍٍ وَخَََ مُحَ�
Allāhumma salli wa sallim wa bārik ‘alā 
sayyidinā Muhammad dhī-l-mu‘jizāt al-
bāhira, wa salli wa sallim wa bārik ‘alā 
sayyidinā Muhammad dhī-l-manāqib al-
fākhira, wa salli wa sallim wa bārik ‘alā 
sayyidinā Muhammad fī-d-dunyā wa-l-
ākhira, wa salli wa sallim wa bārik ‘alā 
sayyidinā Muhammad wa khalliqnā bi-
akhlāqihi at-hāhira.

O Allah, send Your prayers, peace, and blessings 
upon our master Muhammad, the possessor of 
wondrous miracles. And send prayers, peace, and 
blessings upon our master Muhammad, the possessor 
of noble virtues. And send prayers, peace, and 
blessings upon our master Muhammad in this world 
and the Hereafter. And send prayers, peace, and 
blessings upon our master Muhammad, and adorn us 
with his pure character.

1142

نَيِجَِا ةًًا تُُنْ مَََّدٍٍ صََلَا ى� سََِيِّدِِنَاَ مُحَ�  اللََّهُُمََّ صََِلِّ عَلَى
وََتََقْْضِيي  * فَاَِتِ 

آ
وََالْآ هْْوََاِلِ 

َ �لْأَ
ِعِيِ�جَمِ ا  نْْ   هََِبِا ِمِ

نْْ رُُِهِّنَاَ هََِبِا ِمِ
اَجََاِتِ * وََتُُطََ

�لْحَ
يِ�جَمِعََ ا  اَ هََِبِا 

�لَنَ
 

ى�عْلَى
َ
نِْعِدََْكََ أَ ا هََِبِا 

ِعِيِ�جَمِ السََّئَِيِّاَِتِ * وََتَرَْْفََعُُنََ   
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* الغََايَاَِتِ  قْصَْىى 
َ
أَ هََِبِا  وََتُُبََغُُِلِّنََا   *  الَدَّرَجَََاِتِ 

َاِتِ فِيي الحَيَاِةِ وََبََعْْدََ المََمََاِتِ ِعِيِ�جَمِ الخَ�يْرَ  نْْ  ِمِ
Allāhumma salli ‘alā sayyidinā Muhammad 
salātan tunjīnā bihā min jamī‘i-l-ahwāl wa-l-
āfāt, wa taqdī lanā bihā jamī‘a-l-hājāt, wa 
tutahhirunā bihā min jamī‘i-s-sayyi’āt, wa 
tarfa‘unā bihā ‘indaka a‘lā-d-darajāt, wa 
tuballighunā bihā aqsā-l-ghāyāt min jamī‘i-l-
khayrāt fi-l-hayāh wa ba‘da-l-mamāt.

O Allah, send upon our master Muhammad a prayer 
by which You deliver us from all terrors and blemishes; 
and by which You fulfill for us every need; and by 
which You purify us from every sin; and by which 
You raise us to the loftiest of degrees in Your Presence; 
and by which You cause us to attain to the furthest 
gains in all forms of goodness, in this life and after 
death!

1152

غِْْلِقََ
ُ
مََِلِا أُ فََاِحِِتِ 

ْ
مَََّدٍٍ الْ ى� سََِيِّدِِنَاَ مُحَ�  اللََّهُُمََّ صََِلِّ عَلَى

هََاِدِي
ْ
ّقِّ وََ الْ

�لْحَ
 ِبِا

ّقِّ
�لْحَ
ِ ا مََِلِا سََبََقََ * نَاَصِرِ� اَِمِِتِ 

�لْخَ
 وََا

قََدِْْهِِرِ حََّقَّ   ِ آلِهِ� ى�  وَعََلَى ِمِيِقِ  مُُسْْتََ
ْ
الْ كََ  اِطِ َ صِرَ�  

ى
 ِإِلَى

ِمِيِظِ عََ
ْ
قِْْمِدََاِهِِرِ الْ وََ

Allāhumma salli ‘alā sayyidinā Muhammad al-
fātihlimā ughliqa wa-l-khātim limā sabaqa, 
nāsir al-haqq bi-l-haqq wa-l-hādī ilā sirātika-
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l-mustaqīm, wa ‘alā ālihi haqqa qadrihi wa 
miqdārihi-l-‘azīm.

O Allah, send prayers, peace, and blessings upon our 
master Muhammad, the opener of what was closed, 
the seal of what had preceded, the helper of the truth 
by the Truth, and the guide to Your straight path. 
May Allah send prayers upon him, his Family, and 
his Companions as is truly merited by his greatness 
and magnificent rank.

1162

القُُلُوُِبِ ِبِِّطِ   مَََّدٍٍ  مُحَ� نِا  سََِيِّدِ ى�  عَلَى صََِلِّ   اللََّهُُمََّ 
وََنُوُِرِ  * وَشَِِفََائِهِا  بْدََْاِنِ 

َ
الأَ يَِفِاَةِِ   وَعََا  *  وَدَََوََائِهِا 

ِ وَصَََحِْْبِهِِ وَسَََمِْْلِّ ى� آلِهِ� يَِضَِائِهََِا * وَعََلَى بْصََْاِرِ وَ
َ
الأَ

Allāhumma salli ‘alā sayyidinā Muhammad 
tibbi-l-qulūb wa dawā’ihā, wa ‘āfiyati-l-abdān 
wa shifā’ihā, wa nūri-l-absār wa diyā’ihā, wa 
‘alā ālihi wa sahbihi wa sallim.

O Allah, send prayers, peace, and blessings upon our 
master Muhammad, the healer of hearts and their 
remedy, the well-being of bodies and their cure, the 
light of the eyes and their illumination, and upon his 
family and companions
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1172

ى� مًًاا تَاَمًًّا عَلَى لَِمِاةًًَ وَسَََمِْْلِّ سََلَا  ةًًا كَا  اللََّهُُمََّ صََِلِّ صََلَا
جُُِ ِبِهِِ  ِبِهِِ العُُقََدُُ *  وََتََنْفََْرِ

مَََّدٍٍ * تََنْحََّْلُّ نِا مُحَ�  سََِيِّدِ
ِبِهِِ وََتُُنَاَلُُ   * الحَوَََائِجُُِ  ِبِهِِ  وََتُُقْْضَىى   *  الكُُرََبُُ 
وَََاِمِيِتِ *  وََيُسُْْتَسَْْقَىى الغََمََامُُ

�لْخَ
ئِبُُِ وَحَُُسْْنُُ ا  الرََّغَاا

�ِ لَمَْْحََةٍٍ وََنََفََسٍٍ ِ فِيي كُلِّ ى� آلِهِ� هِِ الكََرِِيِمِ وَعََلَى   وَِبِجَِْْهِ
�ِ مََعْْلُوُمٍٍ لَكَََ ِبِعََدََِدِ كُلِّ

Allāhumma salli salātan kāmilah, wa sallim 
salāman tāmmā ‘alā sayyidinā Muhammad, 
tanhallu bihi-l-‘uqad, wa tanfariju bihi-l-kurab, 
wa tuqdā bihi-l-hawā’ij, wa tunālu bihi-r-
raghā’ib wa husnu-l-khawātīm, wa yustasqā-l-
ghamām bi-wajhihi-l-karīm, wa ‘alā ālihi fī 
kulli lamhatin wa nafasin bi-‘adadi kulli 

ma‘lūmin lak.

O Allah, send a perfect prayer and complete greeting 
of peace upon our master Muhammad—by whom 
difficulties are alleviated, distresses are relieved, 
needs are fulfilled, and aspirations and good endings 
are attained, and by whose noble face rain-laden 
clouds are sought—and upon his Family, with every 
glance and every breath, by the number of everything 
that is known to You.

(3)
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1182

عََزِِيمََةََ
ْ
مْْرِِ * وََالْ

َ �لْأَ
لُكََُ الثَّبََاَتََ فِيي ا

َ
سْْأَ

َ
 اللََّهُُمََّ ِإِنِّيي أَ

َِتِكََ رَحَْمَ� بَِجَِاِتِ  مُُو لُكََُ 
َ
سْْأَ

َ
وََأَ  * الرُُّشْْدِِ  ى�    عَلَى

عِْْنِمََِتِكََ شُُكْْرََ  لُكََُ 
َ
سْْأَ

َ
وََأَ  * رََِفِِتِكََ  مََغْْ   وَعَََزََائِمََِ 

سََمََيِلِاًً بََا� 
ْ
قََلْ لُكََُ 

َ
سْْأَ

َ
وََأَ  * بَِعَِادََِتِكََ     وَحَُُسْْنََ 

ِ�يْرِ مََا تََعْْلَمَُُ
نْْ خََ لُكََُ ِمِ

َ
سْْأَ

َ
* وََأَ قََاًً  سََِلِانَاًًَ صََاِدِ   وََ

مََِلِا رُُِفِكََ  سْْتََغْْ
َ
�ِ مََا تََعْْلَمَُُ * وََأَ نْْ شَرِّ عُُوذُُ ِبِكََ ِمِ

َ
 وََأَ

غُُيُُوِبِ
ْ
تََعْْلَمَُُ * نَِّإِكَََ أنْتََْ عََلَاَّمُُ الْ

Allahumma inni as'aluka ath-thabata fil-amr, 
wal-'azimata 'ala ar-rushd, wa as'aluka 
mujibati rahmatika wa 'aza'ima maghfiratika, 
wa as'aluka shukra ni'matika wa husna 
'ibadatika, wa as'aluka qalban saliman wa 
lisanan sadiqan, wa as'aluka min khayri ma 
ta'lamu wa a'udhu bika min sharri ma ta'lamu, 
wa astaghfiruka lima ta'lamu, innaka anta 
'Allam al-ghuyub.

O Allah, I ask You for steadfastness in all matters, 
and determination upon guidance. I ask You for 
things that necessitate Your mercy and for the resolve 
to attain Your forgiveness. I ask You for gratitude for 
Your blessings and excellence in worshiping You. I 
ask You for a sound heart and a truthful tongue. I 
ask You for the best of what You know, and I seek 
refuge in You from the evil of what You know. And 
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I seek Your forgiveness for what You know, for 
indeed, You are the Knower of the unseen.

1192

وََمََا  * رّْْخَّنَاَ 
َ
أَ وََمََا  مّْْدَّنَاَ  قََ مََا  َا 

�لَنَ
 رِْْفِ  اغْْ  الّلَّهُُّمَّ 

ّنَِّمِا عْْلَمَُُ ِبِهِِ 
َ
نْتََْ أَ

َ
عْْلَّنَّا * وََمََا أَ

َ
رْْنَاَ وََمََا أَ َ سْرَ�

َ
أَ

Allahumma aghfir lana ma qaddamna wa ma 
akhharna wa ma asrarna wa ma a’lnana wa ma 
anta a’lamu bihi minna

O Allah, forgive us for what we have done in the 
past and what we will do in the future, what we have 
done in secret and what we have done openly, and 
that which You know better than us.

1202

لََِطِ َا
�لْبَ

نَاَ ا ِرِ
َ
ِبِّتَّعََهُُ * وََأَ

ا فََنََ ّقَّ حََّقًّ
�لْحَ
نَاَ ا ِرِ

َ
 الّلَّهُُّمَّ أَ

يَنَِ  احِمِ� رْحََْمََ الّرَّ
َ
َِتِكََ يَاَ أَ هُُ * رَِبِحَْمَ�

الًاِطِ فََنََجْْتََنِبََِ بَاَ
Allahumma arina al-haqqa haqqan fanat 
tabi’ahu wa arina al-batila batilan fanaj 
tanibahu birahmatika ya arham ar-rahimeen

O Allah, show us the truth as truth and enable us to 
follow it, and show us falsehood as falsehood and 
enable us to avoid it, by Your mercy, O Most 
Merciful of those who show mercy.
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1212

غْْنَِنَِا
َ
وََأَ  * كََ  حََرََاِمِ ِلِاكََ عََنْْ 

َلَا نَِفَِا بِحَ�
ْ
اكْ  الّلَّهُُّمَّ 

وََِسِاكََ نْْ  ِبِفََضِْْلِكََ عََّمَّ
Allahumma ikfina bihalalika ‘an haramika wa 
aghnina bifadlika ‘amman siwaka

O Allah, suffice us with Your lawful provisions over 
Your unlawful ones, and enrich us by Your grace 
over all else.

1222

عًًِا * بًاً خََاشِ
ْ
مًًا نَاَعًًِفِا * وََقََلْ

ْ
لِْعِ لُكََُ 

َ
سْْأَ

َ
 الّلَّهُُّمَّ نِّيِإِي أَ

ّ�كُلِّ نْْ  عًًِسِا * وَشَِِفََاءًً ِمِ عًًِطِا * وََزِْْرِقًاً وََا  وََنُوُرًًا سََا
ِغِنَىى عََِنِ اّلنَّاسِِ

ْ
لُكََُ الْ

َ
دََاءٍٍ * وََنَسَْْأَ

Allahumma inni as’aluka ‘ilman nafi’an wa 
qalban khashian wa nuran sati’an wa rizqan 
wasi’an wa shifa’an min kulli da’in wa nas’aluka 
al-ghina ‘ani an-nas

O Allah, I ask You for beneficial knowledge, a 
humble heart, radiant light, abundant provision, 
and healing from every illness. And we ask You for 
independence from people.
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1232

* مْْرِِي 
َ
أَ لي   ْ وََيَ�سِّرْ  * صََدِْْرِي  يلِي  حْْ  َ ا�شْرَ  رَّبِّ 

نْْ سََِلِاينِي * يََفْْقََهُُوا قََوْْلِيي وََاحْْلُلُْْ عُُقْْدََةًً ِمِ
Rabbi ishrah li sadri wa yassir li amri wahlul 
‘uqdatan min lisani yafqahu qawli

My Lord, expand for me my chest, and ease for me 
my task, and untie the knot from my tongue that 
they may understand my speech.

1242

نْْعََمْْتََ
َ
شْْكُُرََ عِْْنِمََتََكََ اّلَّتِيي أَ

َ
نْْ أَ

َ
وْْزِعِْْنِيي أَ

َ
 رَّبِّ أَ

اً تَرَْضََْاهُُ * عْْمََلََ صََالِحً�
َ
نْْ أَ

َ
ّيَّ * وََأَ َ ى� وََالِدَ� ّ��عَلَيَّ وَعََلَى   

يَنَِ الِحِ� كََِدِ الّصَّ بَِعَِا َِتِكََ فِيي  نِيي رَِبِحَْمَ�
ْ
لِْخِ دْْ

َ
وََأَ

Rabbi awzi’ni an ashkura ni’mataka allati 
an’amta ‘alayya wa ‘ala walidayya wa an a’mala 
salihan tardahu wa adkhilni birahmatika fi 
‘ibadika as-salihin

My Lord, inspire me to be grateful for Your favor 
which You have bestowed upon me and upon my 
parents, and to do righteous deeds that please You, 
and admit me by Your mercy into Your righteous 
servants.
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1252

يَنَِ  احِمِ� ُ الّرَّ نْتََْ خََ�يْرُ
َ
رِْْفِ وََارْحََْمْْ * وََأَ رَّبِّ اغْْ

Rabbi ighfir warham wa anta khayru ar-
rahimeen

My Lord, forgive and have mercy, and You are the 
best of the merciful.

1262

مٌٌا فُُِصِونََ * وَسَََلَا ا يَ ِةِّزَِّعِ عََّمَّ   سُُبْحََْانََ رََّبِّكََ رَّبِّ ال
يَنَِمِ عََالَ

ْ
�ِ رَّبِّ الْ  مَْْدُُ لِلَّهِ�

�لْحَ
مُُرْسََْيَنَِلِ * وََا

ْ
ى� الْ عَلَى

Subhana rabbika rabbi al-’izzati ‘amma yasifun 
wa salamun ‘ala al-mursalin walhamdu lillahi 
rabbi al-’alamin

Exalted is your Lord, the Lord of might, above what 
they describe. And peace upon the messengers, and 
praise to Allah, Lord of the worlds.

1272

* وََّيَنَِلِ 
َ
الأَ فِيي  مَََّدٍٍ  مُحَ� سََِيِّدِِنَاَ  ى�  عَلَى صََِلِّ   اللََّهُُمََّ 

رِِينََ * وَصَََِلِّ مَََّدٍٍ فِيي اِخِلآ ى� سََِيِّدِِنَاَ مُحَ�  وَصَََِلِّ عَلَى
ى� سََِيِّدِِنَاَ َ * وَصَََِلِّ عَلَى مَََّدٍٍ فِيي الَنَّبِ�يِّنَِ ى� سََِيِّدِِنَاَ �مَحَ  عَلَى
مَََّدٍٍ ى� سََِيِّدِِنَاَ مُحَ� مَََّدٍٍ فِيي المُُرْسََْيَنَِلِ * • وَصَََِلِّ عَلَى  مُحَ�

ِنِيِلدِّ  يَوَِْْمِ ا
ى

 ِإِلَى
ى�عْلَى

َ
فِيي المََلَإإ الأَ
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Allāhumma salli ‘alā sayyidinā Muhammadin 
fi-l-awwalīn, wa salli ‘alā sayyidinā 
Muhammadin fi-l-ākhirīn, wa salli ‘alā 
sayyidinā Muhammadin fi-n-nabiyyīn, wa 
salli ‘alā sayyidinā Muhammadin fi-l-mursalīn, 
wa salli ‘alā sayyidinā Muhammadin fi-l-
mala’i-l-a‘lā ilā yawmi-d-dīn.

O Allah, send prayers upon our master Muhammad 
among the first; send prayers upon our master 
Muhammad among the last; send prayers upon our 
master Muhammad among the Prophets; send 
prayers upon our master Muhammad among the 
Messengers; and send prayers upon our master 
Muhammad among the Supreme Assembly until the 
Day of Judgment.
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Moments with the Messenger Muhammad s
Arabic Only

ِمِيِ ِنِ الّرَّحِ
َ ِ�للَّهِ الّرَّحْمَ� بِسْمِ ا
F

يُُّهََا
َ
أَ يَاَ   ِ الَنَّبِيِّ� ى�  عَلَى يُصََُلُُّونََ  ئِكََِتََهُُ  وََمََلَاا الَلهَ   ِإِنََّ 
نََيِ� آمََنُوُا صََلُُّوا عََلَيَْهِِْ وَسَََمُُِلِّوا تَسَْْمًًيِلِا


  الَّذِ

F

‬  آِل‭َاَنِِدِّيََّس  ‬ِ ى� دٍّم‭ ‬ٍَّوَعََلَى  ‬  سََّيِّدِِنَاَ‬  مُحَ� ى� ‬  عَلَى  الّلَّهُُّمَّ‬  صََّلِّ
‬  ‭ِلِآ ى� يِهِمََ‬  وَعََلَى ‬  سََّيِّدِِنَاَ‬  ِإِبْرََْا ى� دٍّم‭ ‬ٍَّكََمََا‬  صََّلَّيْتََْ‬  عَلَى   ‬مُحَ�
‭ ى� دٌٌيِ�   *‬  الّلَّهُُّمَّ  بَاَِرِكْْ  عَلَى

دٌٌيِ�حَمِ  مَجِ  يِهِمََ  ّنَِّإِكََ    ‬سََّيِّدِِنَاَ  ِإِبْرََْا
‭ََت

ْ
دٍّم‭ ‬ٍَّكََمََا‬  بَاَرََكْ  ‬  آِلِ‬  سََّيِّدِِنَاَ‬  مُحَ� ى� دٍّم‭ ‬ٍَّوَعََلَى   ‬سََّيِّدِِنَاَ‬  مُحَ�
يِهِمََ ى�  آِلِ  سََّيِّدِِنَاَ  ِإِبْرََْا يِهِمََ  وَعََلَى ى�  سََّيِّدِِنَاَ  ِإِبْرََْا ‬عَلَى

دٌٌيِ�*  
دٌٌيِ�حَمِ  مَجِ  ‬  ّنَِّإِكََ  

F

ى� آِلِ �ِ وَعََلَى مِّيِّ
ُ
مَََّدٍٍ الَنَِّبيِّ الأُ  اللََّهُُمََّ صََِلِّ ىعَلى سََِيِّدِِنَاَ مُحَ�

يِهِمََ ِإِبْرََْا سََِيِّدِِنَاَ  ى�  عَلَى صََلََّيْتََْ  كََمََا  مَََّدٍٍ  مُحَ�  سََِيِّدِِنَاَ 
مَََّدٍٍ ى� سََِيِّدِِنَاَ مُحَ� يِهِمََ •* وََبََاِرِكْْ عَلَى ى� آِلِ سََِيِّدِِنَاَ ِإِبْرََْا  وَعََلَى
تََ

ْ
بَاَرََكْ كََمََا  مَََّدٍٍ  مُحَ� سََِيِّدِِنَاَ  آِلِ  ى�  وَعََلَى  ِ� مِّيِّ

ُ
الأُ  ِ  الَنَّبِيِّ�

يِهِمََ فِيي ِإِبْرْا سََِيِّدِِنَاَ  آِلِ  ى�  وَعََلَى يِهِمََ  ِإِبْرََْا سََِيِّدِِنَاَ  ى�   عَلَى
ى� عَلَى مّْْحَّ  وََتَرََ اللََّهُُمََّ   *• دٌٌيِ� 

مَجِ دٌٌيِ�حَمِ    نَِّإِكَََ  يَنَِمِ   العََالَ
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ْتََ مَََّدٍٍ كََمََا تَرََ�حَّمْ ى� آِلِ سََِيِّدِِنَاَ مُحَ� مَََّدٍٍ وَعََلَى  سََِيِّدِِنَاَ مُحَ�
يِهِمََ نَِّإِكَََ ى� آِلِ سََِيِّدِِنَاَ ِإِبْرََْا يِهِمََ وَعََلَى ى� سََِيِّدِِنَاَ ِإِبْرََْا  عَلَى
ى� مَََّدٍٍ وَعََلَى ى� سََِيِّدِِنَاَ مُحَ� ْ عَلَى َنَّنْ� دٌٌيجمَج •* اللََّهُُمََّ وََتَحَ� دٌٌيمحَم   

يِهِمََ ى� سََِيِّدِِنَاَ ِإِبْرََْا َنََّنْتََْ عَلَى
�

مَََّدٍٍ كََمََا تَحَ  آِلِ سََِيِّدِِنَاَ مُحَ�
دٌٌيجمَج •* اللََّهُُمََّ دٌٌيِ�حَمِ   يِهِمََ نَِّإِكَََ  ى� آِلِ سََِيِّدِِنَاَ إبْرََْا  وَعََلَى
مَََّدٍٍ مُحَ� سََِيِّدِِنَاَ  آِلِ  ى�  وَعََلَى مَََّدٍٍ  مُحَ� سََِيِّدِِنَاَ  ى�  عَلَى  وَسَََمّْْلِّ 
ى� آِلِ سََِيِّدِِنَاَ يِهِمََ وَعََلَى ى� سََِيِّدِِنَاَ ِإِبْرََْا  كََمََا سََلََّمْْتََ عَلَى

دٌٌيجمَج دٌٌيِ�حَمِ   يِهِمََ  نَِّإِكَََ  ِإِبْرََْا
F

وََنَبَِِيِِّكََ كََِ  عََبْدِْ مَََّدٍٍ  مُحَ� سََِيِّدِِنَاَ  ى�  عَلَى صََِلِّ   اللََّهُُمََّ 
يََِّرِِّتِهِِ هِِ وَذَُُ زْْوََاِجِ

َ
وََأَ  ِ ى� آلِهِ� ّ�مِّيِّ وَعََلَى

ُ
 وََرَسَُُوِلِكََ الَنَِّبيِّ الأُ

كََ وََزِِنَةَََ عََرْشِِْكََ كََ وََِرِضََا نََفِْْسِ ِقِ
ْ
 وَسَََمِْْلِّ •* عََدََدََ خََلْ

مََِ�كَلِاِتِكََ دََِمِادََ  وََ
F

سََِيِّدِِنَاَ آِلِ  ى�  وَعََلَى مَََّدٍٍ  مُحَ� سََِيِّدِِنَاَ  ى�  عَلَى صََِلِّ   اللََّهُُمََّ 
دََاءًً

َ
أَ هِِ  ِقِّ وََلِحَ�  *• ِرِضََاءًً  لَكَََ  تَكَُُونُُ  ةًًا  صََلَا مَََّدٍٍ   مُحَ�

لَيِةَََ وََالمََقََامََ لَيِسِةَََ وََالفََضِ عْْطِِهِِ الوَ
َ
وََأَ

ي وَعَََدْْتَهَُُ  ِ�


المََحْْمُُودََ الَّذِ
F
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لََِ�
مََنْزِ

ْ
الْ  ُ

�لْهُِ
 نْزِْ

َ
وََأَ مَََّدٍٍ  مُحَ� سََِيِّدِِنَاَ  ى�  عَلَى صََِلِّ   اللََّهُُمََّ 

يَِقَِامََة
ْ
نِْمِكََْ يَوَْْمََ الْ مُُقََرََّبََ 

ْ
الْ

F

مَََّدٍٍ وََآدََمََ ى� سََِيِّدِِنَاَ مُحَ� وََبََاِرِكْْ عَلَى  اللََّهُُمََّ صََِلِّ وَسَََمِْْلِّ 
نََِمِ يسَىى وََمََا بَيَْنََْهُُمْْ  يِهِمََ وََمُُوسَىى وَِعِ  وََنُوُحٍٍ وََإِبِْرََْا

مُُرْسََْيَنَِلِ صََلَوَََاتُُ اِللهِ
ْ
الَنَّبِيَنَِيِِّ وََالْ

يَنَِعِ  َ جْمَ�
َ
مِْْهِ أَ مُُاهُُ عََلَيَْ وَسَََلَا

F

ذََكََرََهُُ مََا  عََدََدََ  مَََّدٍٍ  مُحَ� سََِيِّدِِنَاَ   ٰ ��عَلَىٰ  صََِلِّ   اللََّهُُمََّ 
غََالُِفِوُنََ

ْ
رِِهِِ الْ

ْ
كِْذِ الَذَّارُُِكِنََو وََغََفََلََ عََنْْ 

F

ى� مَََّدٍٍ وَعََلَى ى� سََِيِّدِِنَاَ مُحَ� وََبََاِرِكْْ عَلَى  اللََّهُُمََّ صََِلِّ وَسَََمِْْلِّ 
ِ قُُيِلِ ِبِكََمََالِهِ� ِ * عََدََدََ كََمََاِلِ اِللهِ وََكََمََا يََ آلِهِ�

F

مَََّدٍٍ مُحَ� سََِيِّدِِنَاَ  ى�  عَلَى وََبََاِرِكْْ  وَسَََمِْْلِّ  صََِلِّ   اللََّهُُمََّ 
ى� سََِيِّدِِنَاَ ينِمِ * وَصَََِلِّ وَسَََمِْْلِّ وََبََاِرِكْْ عَلَى

َ �لْأَ
قِِ ا  الصََّاِدِ

وَسَََمِْْلِّ وَصَََِلِّ   * مُُِينِِبِ 
ْ
الْ ِقِّ 

�لْحَ
ِبِا جََاءََ  ي  ِ�


الَّذِ مَََّدٍٍ   مُحَ�

َةًً رَحَْمَ� تََهُُ 
ْ
رْسََْلْ

َ
أَ ي  ِ�


الَّذِ مَََّدٍٍ  مُحَ� سََِيِّدِِنَاَ  ى�  عَلَى  وََبََاِرِكْْ 

مَََّدٍٍ ى� سََِيِّدِِنَاَ مُحَ� يَنَِمِ * وَصَََِلِّ وَسَََمِْْلِّ وََبََاِرِكْْ عَلَى عََالَ
ْ
لِْلِ  
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مِْْهِِلِ  آ ى�  وَعََلَى  * مُُرْسََْيَنَِلِ 
ْ
وََالْ نْبِْيََِاِءِ 

َ �لْأَ
ا ِعِيِ�جَمِ    ى�   وَعََلَى

الَذَّارُُِكِنََو ذََكََرََك�  مَََا  كُلَّ� يَنَِعِ  َ جْمَ�
َ
أَ م�ِهِِبِ  وَصَََحْْ

غََالُِفِوُنََ 
ْ
رِكََِ الْ

ْ
كِْذِ وََغََفََلََ عََنْْ 

F

نْوََْاكََِرِ*
َ
رِِْ أَ ِ بَحْ� ى� آلِهِ� مَََّدٍٍ وَعََلَى ى� سََِيِّدِِنَاَ مُحَ�  اللََّهُُمََّ صََِلِّ عَلَى

وَعَََرُُوسِِ حُُجََِّتِكََ*  وََسََِلِاِنِ  اكََِرِ  َ سْرَ�
َ
أَ ِنِِ   وََمََعْْدِ

ةًًا نْبِْيََِائِكََِ صََلَا
َ
ِتِكََ* وَخَََاِمِِتِ أَ َ  مََمْْلَكَََِتِكََ وََإِمََِاِمِ حََضْرَ�

يِضِكََ تُرُْ ةًًا  بَِبَِقََائِكََِ*صََلَا وََتََبْقَْىى  كََ  دََِبِوََاِمِ  تَدَُُمُُو 
يَنَِ  رْحََْمََ الرََّاحِمِ�

َ
 هََِبِا عََنََّا يَاَ أَ

يِضِهِِ وََتَرَْْضَىى وََتُرُْ
F

‎ََِك مَََّدٍٍ عََبْدِْ ى� سََِيِّدِِنَاَ مُحَ�  اللََّهُُمََّ صََِلِّ وَسَََمِْْلِّ وََبََاِرِكْْ عَلَى
وَسَََمِْْلِّ وَصَََحِْْبِهِِ   ِ آلِهِ� ى�  وَعََلَى  ِ� مِّيِّ

ُ
الأُ  ِ الَنَّبِيِّ�  وََرَسَُُوِلِكََ 

يٍنٍِ �ِ وََقْتٍٍْ وَحَِ ِ�للَّهِ فِيي كُلِّ تَسَْْمًًيِلِا قََِبِدِْْرِ عََظََمََةِِ ذََاِتِ ا
F

‭َاَي  ‬ِ ‬  الَنَّبِيِّ� ى� ئِكََِتََهُُ‬  يُصََُلُُّونََ‬  عَلَى  ِإِنََّ‬  اللهََ‬  وََمََلَاا
نََيِ�  آمََنُوُا  صََلُّوُا  عََلَيَْهِِْ  وَسَََمُُِلِّوا  تَسَْْمًًيِلِا


‭اََهُُّيالَّذِ

َ
‬أَ

ِ� البَرِّ اِللهِ  صََلَوَََاتُُ   * وَسَََعْْدََيْكََْ  رََبِّيي  اللََّهُُمََّ  َيْكََْ   لَبَّ�
•وََالَنَّبِيَنَِيِِّ  * مُُقََرََّيَنَِبِ 

ْ
الْ مََلَاَئِكََِةِِ 

ْ
وََالْ  * ِمِيِ   الّرَّحِ

يَنَِ * وََمََا سََبََّحََ الِحِ� يَنَِقِيّدِّّصِّ * وََالشُُّهََدََاِءِ وََالّصَّ    وََال

﴿

﴿
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دِِ ّمَّ ى� سََِيِّدِِنَاَ مُحَ� يَنَِمِ * عَلَى ءٍٍ يَاَ رَبَََّ العََالَ ْ نْْ شَيْ�  لَكَََ ِمِ
 بِْنِ عََبْدِِْ اِللهِ خََاتَِمِ الَنَّبِيَنَِيِِّ * وَسَََّيِّدِِ المُُرْسََْيَنَِلِ *
دِِ اِهِ يَنَِمِ * الّشَّ عََالَ

ْ
يَنَِقِ * وََرَسَُُوِلِ رَِبِّ الْ  وََإِمََِاِمِ المُُتََّ

* مُُِيرِِنِ 
ْ
الْ اجِِ  َ السِّرَ� ِبِإِذِِْْنِكََ  كََْ 

�
ِإِلَيْ الّدَّاعِيي   * ِيرِِشِ  بَ

ْ
 الْ

مُُا عََلَيَْهِِْ السََّلَا
F

ِذِي مَََّدٍٍ  مُحَ� سََِيِّدِِنَاَ  ى�  عَلَى وََبََاِرِكْْ  وَسَََمِْْلِّ  صََِلِّ   اللََّهُُمََّ 
ى� عَلَى وََبََاِرِكْْ  وَسَََمِْْلِّ  وَصَََِلِّ   * رََِهِِةِ  َا

�لْبَ
ا زََِجِاِتِ  مُُعْْ

ْ
 الْ

رََِخِِةِ * وَصَََِلِّ وَسَََمِْْلِّ فََا
ْ
مََنََاِقِبِِ الْ

ْ
مَََّدٍٍ ِذِي الْ  سََِيِّدِِنَاَ مُحَ�

* رََِخِآِةِ 


وََالْآ الُدُّنْْيَاَ  فِيي  مَََّدٍٍ  مُحَ� سََِيِّدِِنَاَ  ى�  عَلَى  وََبََاِرِكْْ 
وَخَََقِْْلِّنََا مَََّدٍٍ  مُحَ� سََِيِّدِِنَاَ  ى�  عَلَى وََبََاِرِكْْ  وَسَََمِْْلِّ   وَصَََِلِّ 

رََِهِِةِ ِقِاهِِ الطََّا
خْْلَا

َ
ِبِأَ

F

هََِبِا نَيِجَِا  تُُنْ ةًًا  مَََّدٍٍ صََلَا سََِيِّدِِنَاَ مُحَ� ى�   اللََّهُُمََّ صََِلِّ عَلَى
هََِبِا َا 

�لَنَ
 وََتََقْْضِيي   * فََاِتِ 

آ
وََالْآ هْْوََاِلِ 

َ �لْأَ
ا ِعِيِ�جَمِ    نْْ   ِمِ

ِعِيِ�جَمِ   نْْ  ِمِ هََِبِا  رُُِهِّنَاَ  وََتُُطََ  * اَجََاِتِ 
�لْحَ
ا يِ�جَمِعََ    

ى�عْلَى الَدَّرَجَََاِتِ *
َ
نِْعِدََْكََ أَ هََِبِا  وََتَرَْْفََعُُنََا   *  السََّئَِيِّاَِتِ

َاِتِ ِعِيِ�جَمِ الخَ�يْرَ  نْْ  قْصَْىى الغََايَاَِتِ * ِمِ
َ
ا هََِبِا أَ

 وََتُُبََغُُِلِّنََ
فِيي الحَيَاِةِ وََبََعْْدََ المََمََاِتِ
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F

غِْْلِقََ
ُ
أُ مََِلِا   فََاِحِِتِ 

ْ
الْ مَََّدٍٍ  مُحَ� سََِيِّدِِنَاَ  ى�  عَلَى صََِلِّ   اللََّهُُمََّ 

هََاِدِي
ْ
ّقِّ وََ الْ

�لْحَ
ّقِّ ِبِا

�لْحَ
ِ ا مََِلِا سََبََقََ * نَاَصِرِ�  اَِمِِتِ 

�لْخَ
 وََا

ِ ى� آلِهِ� ِمِيِقِ وَعََلَى مُُسْْتََ
ْ
كََ الْ اِطِ َ  صِرَ�

ى
ِإِلَى

ِمِيِظِ  عََ
ْ
قِْْمِدََاِهِِرِ الْ حََّقَّ قََدِْْهِِرِ وََ

F

القُُلُوُِبِ ِبِِّطِ   مَََّدٍٍ  مُحَ� نِا  سََِيِّدِ ى�  عَلَى صََِلِّ   اللََّهُُمََّ 
وََنُوُِرِ  * وَشَِِفََائِهِا  بْدََْاِنِ 

َ
الأَ يَِفِاَةِِ   وَعََا  *  وَدَََوََائِهِا 

ِ وَصَََحِْْبِهِِ وَسَََمِْْلِّ ى� آلِهِ� يَِضَِائِهََِا * وَعََلَى بْصََْاِرِ وَ
َ
الأَ

F

ى� تَاَمًًّا عَلَى مًًاا  وَسَََمِْْلِّ سََلَا لَِمِاةًًَ   ةًًا كَا  اللََّهُُمََّ صََِلِّ صََلَا
ِبِهِِ جُُِ  وََتََنْفََْرِ   * العُُقََدُُ  ِبِهِِ  تََنْحََّْلُّ   * مَََّدٍٍ  مُحَ� نِا   سََِيِّدِ
ئِبُُِ  ِبِهِِ الحَوَََائِجُُِ * وََتُُنََالُُ ِبِهِِ الرََّغَاا

 الكُُرََبُُ * وََتُُقْْضَىى
هِِ وَِبِجَِْْهِ الغََمََامُُ  وََيُسُْْتَسَْْقَىى    * وَََاِمِيِتِ 

�لْخَ
ا  وَحَُُسْْنُُ 

�ِ لَمَْْحََةٍٍ وََنََفََسٍٍ ِبِعََدََِدِ ِ فِيي كُلِّ ى� آلِهِ� الكََرِِيِمِ وَعََلَى
�ِ مََعْْلُوُمٍٍ لَكَََ  كُلِّ

F

ى� عََزِِيمََةََ عَلَى
ْ
مْْرِِ * وََالْ

َ �لْأَ
لُكََُ الثَّبََاَتََ فِيي ا

َ
سْْأَ

َ
 اللََّهُُمََّ ِإِنِّيي أَ

وَعَََزََائِمََِ  * َِتِكََ  رَحَْمَ� بَِجِاَِتِ  مُُو لُكََُ 
َ
سْْأَ

َ
وََأَ  *  الرُُّشْْدِِ 

(3)
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وَحَُُسْْنََ  * عِْْنِمََِتِكََ  شُُكْْرََ  لُكََُ 
َ
سْْأَ

َ
وََأَ  * رََِفِِتِكََ   مََغْْ

قََاًً * سََِلِانَاًًَ صََاِدِ بََاًً سََمََيِلِاًً * وََ
ْ
لُكََُ قََلْ

َ
سْْأَ

َ
بَِعَِادََِتِكََ * وََأَ  

�ِ مََا نْْ شَرِّ عُُوذُُ ِبِكََ ِمِ
َ
ِ�يْرِ مََا تََعْْلَمَُُ * وََأَ

نْْ خََ لُكََُ ِمِ
َ
سْْأَ

َ
 وََأَ

مََِلِا تََعْْلَمَُُ * نَِّإِكَََ أنْتََْ رُُِفِكََ  سْْتََغْْ
َ
تََعْْلَمَُُ * وََأَ

غُُيُُوِبِ 
ْ
عََلَاَّمُُ الْ

F

رْْنَاَ َ سْرَ�
َ
رّْْخَّنَاَ * وََمََا أَ

َ
مّْْدَّنََا وََمََا أَ اَ مََا قََ

�لَنَ
رِْْفِ   الّلَّهُُّمَّ اغْْ

ّنَِّمِا عْْلَمَُُ ِبِهِِ 
َ
نْتََْ أَ

َ
عْْلَّنَّا * وََمََا أَ

َ
وََمََا أَ

F

لََِطِ َا
�لْبَ

ا نَاَ  ِرِ
َ
وََأَ  * ِبِّتَّعََهُُ 

فََنََ ا  حََّقًّ ّقَّ 
�لْحَ
ا نَاَ  ِرِ

َ
أَ  الّلَّهُُّمَّ 

يَنَِ  احِمِ� رْحََْمََ الّرَّ
َ
َِتِكََ يَاَ أَ هُُ * رَِبِحَْمَ�

الًاِطِ فََنََجْْتََنِبََِ بَاَ
F

غْْنَِنَِا
َ
كََ * وََأَ ِلِاكََ عََنْْ حََرََاِمِ

َلَا نَِفَِا بِحَ�
ْ
 الّلَّهُُّمَّ اكْ

وََِسِاكََ نْْ  ِبِفََضِْْلِكََ عََّمَّ
F

* عًًِا  خََاشِ بًاً 
ْ
وََقََلْ  * نَاَعًًِفِا  مًًا 

ْ
لِْعِ  لُكََُ 

َ
سْْأَ

َ
أَ نِّيِإِي   الّلَّهُُّمَّ 

ّ�كُلِّ  نْْ  ِمِ وَشَِِفََاءًً   * عًًِسِا  وََا وََزِْْرِقًاً   * عًًِطِا  سََا  وََنُوُرًًا 
ِغِنَىى عََِنِ اّلنَّاسِِ

ْ
لُكََُ الْ

َ
دََاءٍٍ* وََنَسَْْأَ

F
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مْْرِِي * وََاحْْلُلُْْ
َ
ْ لي أَ حْْ يلِي صََدِْْرِي * وََيَ�سِّرْ َ  رَّبِّ ا�شْرَ

نْْ سََِلِاينِي * يََفْْقََهُُوا قََوْْلِيي عُُقْْدََةًً ِمِ
F

ّ��عَلَيَّ  نْْعََمْْتََ 
َ
شْْكُُرََ عِْْنِمََتََكََ اّلَّتِيي أَ

َ
نْْ أَ

َ
وْْزِعِْْنِيي أَ

َ
 رَّبِّ أَ

* تَرَْضََْاه�  اً  صََالِحً� عْْمََلََ 
َ
أَ نْْ 

َ
وََأَ  * ّيَّ  َ وََالِدَ� ى�   وَعََلَى

يَنَِ الِحِ� كََِدِ الّصَّ بَِعَِا َِتِكََ فِيي  نِيي رَِبِحَْمَ�
ْ
لِْخِ دْْ

َ
وََأَ

F

يَنَِ  احِمِ� ُ الّرَّ نْتََْ خََ�يْرُ
َ
رِْْفِ وََارْحََْمْْ * وََأَ رَّبِّ اغْْ
F

مٌٌا فُُِصِونََ * وَسَََلَا ا يَ ِةِّزَِّعِ عََّمَّ   سُُبْحََْانََ رََّبِّكََ رَّبِّ ال
يَنَِمِ عََالَ

ْ
�ِ رَّبِّ الْ  مَْْدُُ لِلَّهِ�

�لْحَ
مُُرْسََْيَنَِلِ * وََا

ْ
ى� الْ عَلَى

F
وََّيَنَِلِ * وَصَََِلِّ

َ
مَََّدٍٍ فِيي الأَ ى� سََِيِّدِِنَاَ مُحَ�  اللََّهُُمََّ صََِلِّ عَلَى

ى� سََِيِّدِِنَاَ رِِينََ * وَصَََِلِّ عَلَى مَََّدٍٍ فِيي اِخِلآ ى� سََِيِّدِِنَاَ مُحَ�  عَلَى
فِيي مَََّدٍٍ  مُحَ� سََِيِّدِِنَاَ  ى�  عَلَى وَصَََِلِّ   *  َ الَنَّبِ�يِّنَِ فِيي  مَََّدٍٍ   �مَحَ

مَََّدٍٍ ى� سََِيِّدِِنَاَ مُحَ� المُُرْسََْيَنَِلِ * • وَصَََِلِّ عَلَى
ِنِيِلدِّ   يَوَِْْمِ ا

ى
 ِإِلَى

ى�عْلَى
َ
فِيي المََلَإإ الأَ
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WE’VE INVESTED IN BUILDINGS,
NOW IT’S TIME TO INVEST IN PEOPLE.

The Messenger of Allah صلى الله عليه وسلم said, “Verily, Allah is 
generous, and He loves generosity and exalted 

character.”

We ask people like yourself (who are willing to donate 
any amount) to help us continue serving the global 

Muslim community.

We have built exceptional institutions and now need to 
invest in the scholars, families, and individuals who will 
fill our sacred spaces. Please consider a donation of any 
amount to help Al-Madina continue to serve our global 

family. 

We ask that Allah reward you all and benefit us by you.

J O I N  U S  O N  T H E  P A T H  T O  P A R A D I S E

S U P P O R T  T O D AY

https://www.qr.link/AlJ9nt
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https://www.almadina.org/home



